Polski
Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze kaseta jest prawidtowo zamknieta i umieszczona w bezpiecznym
miejscu.

e Nie przecigzaj kasety — stosuj sie do zalecanej maksymalnej ilosci pieniedzy.
e Uzywaj kasety zgodnie z przeznaczeniem, unikaj niewtasciwego uzytkowania.
Pielegnacja:
e Czysc¢ powierzchnie kasety migkka, suchg szmatka.
o Unikaj stosowania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ metal.
e Regularnie sprawdzaj stan zamkdéw i mechanizmow zabezpieczajacych.
Utylizacja:

e W przypadku uszkodzenia lub wycofania z uzycia oddaj kasete do punktu zbiorki
odpaddéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj kasety do zwyktych smietnikéw.

e Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

English
Usage:
e Ensure the box is securely closed and placed in a safe location.
e Do not overload the box — adhere to the recommended maximum capacity.

e Use the box only for its intended purpose and avoid misuse.

o Clean the surface with a soft, dry cloth.
¢ Avoid using harsh chemicals that may damage the metal finish.
¢ Regularly check the condition of the locks and security mechanisms.
Disposal:
o |f damaged or no longer in use, dispose of the box at a designated metal recycling center.
e Do notdiscard it with regular trash.

¢ Follow local recycling regulations.

Cestina

Pouziti:



e Zkontrolujte, zda je kaseta spravné uzaviena a umisténa na bezpe¢ném misté.

o Nepfetézujte ji — dodrzujte doporuc¢enou maximalni kapacitu.

e Pouzivejte ji pouze k zamyslenému ucelu a vyvarujte se nevhodného pouzivani.
Udrzba:

e Povrch Cistéte meékkym suchym hadfikem.

e \Wyhnéte se pouziti agresivnich Cisticich prostredk(, které by mohly poskodit kov.

e Pravidelné kontrolujte stav zamk( a bezpeénostnich mechanismd.

Likvidace:

e V pfipadé poSkozeni nebo ukonceni pouzivani odvezte kasetu do sbérného mista pro
kovovy odpad.

o Nekladejte ji do béZzného odpadu.

e Postupujte podle mistnich pfedpisl pro recyklaci.

Slovencina
Pouzivanie:
e Skontrolujte, Ci je kaseta spravne zatvorena a umiestnena na bezpe¢nom mieste.
¢ Nepretazujte kasetu — dodrziavajte odpori¢anu maximalnu kapacitu.
e Pouzivajte ju len na zamysSlany Ucel a vyhybajte sa nesprdvnemu pouzivaniu.
Udrzba:
o Cistite povrch makkou suchou handri¢kou.
¢ Vyhnite sa pouzivaniu agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit kov.
e Pravidelne kontrolujte stav zamkov a bezpe&nostnych mechanizmov.
Likvidacia:

e V pripade poSkodenia alebo ukoncenia pouzivania odneste kasetu do zbieracieho miesta
pre kovovy odpad.

e Nekladajte ju do bezného odpadu.

e Postupujte podla miestnych predpisov na recyklaciu.

Deutsch
Gebrauchsanweisung:

e Stellen Sie sicher, dass die Kassette ordnungsgemaf verschlossen und an einem
sicheren Ort platziert ist.



o Uberladen Sie die Kassette nicht - beachten Sie die empfohlene maximale Kapazitat.

¢ Verwenden Sie die Kassette ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck und vermeiden
Sie Missbrauch.

Pflege:

¢ Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen, trockenen Tuch.

e Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Metall beschadigen konnten.

e Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand der Schlésser und Sicherheitsmechanismen.
Entsorgung:

e BeiBeschadigung oder bei Ausscheiden aus dem Gebrauch entsorgen Sie die Kassette
in einer dafur vorgesehenen Sammelstelle fur Metall.

e Werfen Sie sie nicht in den normalen Hausmull.

e Befolgen Sie die ortlichen Recyclingvorschriften.

YKkpaiHcbKka
BukopucTtaHHs:
e [lepekoHanTecs, L0 KaceTa HafiMHO 3a4UMHeHa Ta po3TalloBaHa B 6e3rne4YHoMy Miclii.
e He nepeBaHTa)kynTe KaceTy — AOTPUMYNTECb PEKOMEHA0BAHOI MaKCUMasibHOI MICTKOCTI.

e BukopucToByKTe KaceTy TilbKM 3@ NPU3HAUYEHHSAM | YHUKaNTe HeMpaBMbHOTO
BUKOPUCTaHHA.

Dornap;:
e [IpoTMpanTe NOBEPXHIO M’AKOK CYXO0 TKAHUHOH.

e YHuKante BUKOPUCTAHHA arpecmMBHUX 3aco6iB A/15 YUMLLIEHHSA, LLO MO>XXYTb NMOLLKOANTU
MmeTan.

e PerynAapHo nepeBipAnTe CTaH 3aMKiB Ta MexaHi3MiB 6e3neku.
YTunisauia:

e VY pasinolkoaxeHHsa abo NPUNUHEHHA BUKOPUCTaHHA 30aiTe KaceTy y crelianbHe
MicLe ansa 36opy MeTaneBoro Bigxoay.

e He BuknganTe ii pasoM i3 No6yTOBUMM CMITTAM.

e [loTpuMyMTeCh MicLIeBUX MpaBui nepepobku.

Romana
Utilizare:

e Asigurati-va ca casa de bani este bine inchisa si plasata intr-un loc sigur.



¢ Nu o supraincarcati — respectati capacitatea maxima recomandata.

e Utilizati-o doar in scopul pentru care a fost destinata si evitati utilizarea
necorespunzatoare.

intretinere:
e Curatati suprafata cu o carpa moale si uscata.
e Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora metalul.
o \Verificati periodic starea mecanismelor de inchidere si a functiilor de securitate.
Eliminare:

o Incazde deteriorare sau cand nu mai este utilizats, predati casa de bani la un centru de
colectare pentru deseuri metalice.

e Nu o aruncati la gunoiul menajer.

¢ Urmatireglementarile locale privind reciclarea.

Magyar
Hasznalat:

o Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a kasetta megfeleléen zarva van, és biztonsagos helyen
talalhato.

e Ne terhelje tul a kasettat — tartsa be az ajanlott maximalis kapacitast.

e Csak arendeltetésszer(i hasznalatat végezze, és kerllje a helytelen hasznélatot.
Karbantartas:

o Tisztitsa meg a feluletet egy puha, szaraz ruhaval.

o Kerllje az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a fémet.

o Rendszeresen ellenérizze a zarak és biztonsagi mechanizmusok allapotat.
Artalmatlanitas:

e Ha akasetta megsérult vagy mar nem hasznalhatd, adja le a megfelelé fémhulladék
gyljtépontjan.

e Ne dobja ki a haztartasi szemétbe.

e Tartsa be a helyi Ujrahasznositasi eldirdsokat.

bbnrapckun
Ynortpe6a:

e YBeperTe ce, Ue KaceTata e ,u.06pe 3aTBOpeHa 1 noctaBeHa Ha 6e3onacHo MACTO.



e He npetoBapBalitTe KaceTaTa — cna3BanTe NpenopbyYBaHMUA MakCUManeH KanaumTer.

e lI3nonsBalite A camMo 3a npegHa3HadeHarta uen n nsbsareante HenpasuaHa ynotpeba.
Mopapbkka:

e [louncrTBante NOBBPXHOCTTA C MeKa, Cyxa Kbpna.

L] N3baresanTte N3non3BaHETO Ha arpecumsBHU novyncTeaLlu npenapatm, KOMToO Morart ga
noBpegAaTt MeTana.

e PepnoBHO npoBepaABanTe CbCTOAHMETO Ha K/THOYaIKUTE M MEXaHN3MUTE 3a CUTYPHOCT.
N3xBbpnaHe:

e B cnydyan Ha noBpena nnm npekpataBaHe Ha ynotpebarta, npegante kaceTarta B
crneumanmanpaHa Touyka 3a cbbmpaHe Ha MeTa/lHM OTnagbum.

e He aun3xebpnante c obMKHoBeHUTE BUTOBKM OTNagbLMN.

e CnasBaunte MecTHUTe pasnopeabu 3a peumkapaHe.

EAAnViIka

Xpnon:
e BeBawwbeite 6TL N KACETA £ival CWOTA KAEIWOWHEVN Kal TOTTOOETNHEVN O A0PAAEC HEPOC.
e  MnvumteEpdOPTWVETE TNV KACETA — TNPIMOTE TN CUVICTWHEVN HEYLOTN XWPENTIKOTNTA.

e  XpPNGUOTIOIAOTE TNV KACETA POVO YL TOV TIPOOPLOHUEVO OKOTIO Kal artodUYETE TNV KAKH
xpnon.

Zuvtnpnon:
e KaBapiote tnv emidpavela pe éva amnald, oteyvo avi.
e AmoguUyeTE TN XPHON OKANPWY KABAPLOTIKWY TIOU UTtopEL va BAAYOUY TO HETAANO.
e EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAGCH TWV KAEIDAPLWY KAl TWV PNXaviopwy aodaleiag.
Anoppwn:

e e Tmepimtwon PAABNC A SLAKOTIAC XPronGg, TIAPAadWOTE TNV KACETA O EOLKO KEVTPO
GUAAOYN G HETAMLIKWY ATtOBARTWV.

e Mnv1n pixvete ota cuvnBlopéva amoppippara.

e AkoAouBnoTE TOUC TOTIKOUC KAVOVIOH0UG avaKUKAWGONC.

Lietuviy
Naudojimas:

e |sitikinkite, kad kaseta yra tinkamai uzdaryta ir pastatyta saugioje vietoje.



e Neperkraukite kasetos - laikykités rekomenduojamos didziausios talpos.
o Naudokite kasetg tik pagal paskirtj ir venkite netinkamo naudojimo.
Prieziura:
e Valykite pavirSiy minkstu, sausu skuduréliu.
e Venkite agresyviy valymo priemoniy, kurios gali pazeisti metala.
e Reguliariai tikrinkite uzZrakty ir saugos mechanizmy bukle.
Utilizacija:

o Jei kaseta sugenda arba nenaudojama, pristatykite jg j specialy surinkimo punktg
metaliniam atmetimui.

e NeiSmeskite j bendrg Siuksliy konteiner;j.

o Vadovaukités vietos perdirbimo taisyklémis.

LatviesSu
LietoSana:
e Parliecinieties, ka kase ir pareizi aizvérta un novietota drosa vieta.
e Neparslogojiet kasi — ievérojiet ieteikto maksimalo ietilpibu.
e Lietojiet kasi tikai paredzétajam mérkim un izvairieties no nepareizas lietoSanas.
KopsSana:
¢ Notiriet virsmu ar mikstu, sausu dranu.
e |zvairieties no agresiviem tiriSanas lidzekliem, kas var bojat metalu.
e Regulari parbaudiet sledZzu un droSibas mehanismu stavokli.
Utilizacija:

e Jakase ir bojata vai vairs netiek izmantota, nododiet to speciala metala atkritumu
savaks$anas vieta.

¢ Nemestto parastajos atkritumos.

o levérojiet vietéjas parstrades normas.

Suomi

Kaytto:
e Varmista, etta laatikko on kunnolla suljettu ja sijoitettu turvalliseen paikkaan.
e Ala ylikuormita laatikkoa — noudata suositeltua enimmaiskapasiteettia.

o Kayta laatikkoa vain sen tarkoitukseen ja valta vaarinkayttoa.



Huolto:
e Puhdista pinta pehmealla, kuivalla liinalla.
e Valta aggressiivisten puhdistusaineiden kayttda, jotka voivat vahingoittaa metallia.
e Tarkista saannollisesti lukkojen ja turvajarjestelmien kunto.
Havittaminen:
e Jos laatikko vaurioituu tai sita ei enaa kayteta, vie se metallijatteen kerayspisteeseen.
e Al4 heita sita tavalliseen jateastiaan.

o Noudata paikallisia kierratysohjeita.

Hrvatski
Uporaba:
e Provjerite je li kaseta ispravno zatvorena i smjeStena na sigurnom mjestu.
o Nemojte preopterecivati kasetu — pridrzavajte se preporu¢ene maksimalne nosivosti.
o Koristite kasetu isklju¢ivo u predvidenoj svrsi i izbjegavajte nepravilnu uporabu.
Odrzavanje:
o Cistite povr§inu mekanom, suhom krpom.
e |zbjegavajte upotrebu agresivnih sredstava za ¢iS¢enje koja mogu oStetiti metal.
e Redovito provjeravajte stanje brave i sigurnosnih mehanizama.
Odlaganje:

e U slucaju ostecenija ili kada kaseta viSe nije u uporabi, odnesite je u odredeni punkt za
prikupljanje metalnog otpada.

¢ Nemojte je bacati u obi¢an otpad.

e Postupajte prema lokalnim pravilima recikliranja.

Slovenscéina
Uporaba:

e PrepriCajte se, da je kasa pravilno zaprta in namescena na varnem mestu.

¢ Ne preobremenjujte kase — upoStevajte priporo¢eno najvecjo zmogljivost.

o Kaso uporabljajte samo za predvideni namen in se izogibajte nepravilni uporabi.
Vzdrzevanje:

e PovrSino ocistite z mehko, suho krpo.



e lzogibajte se uporabi agresivnih Cistil, ki bi lahko poSkodovala kovino.
o Redno preverjajte stanje zaklepanj in varnostnih mehanizmov.

Odstranjevanje:

e Vprimeru poskodbe ali prenehanja uporabe, kaso odnesite na doloCen center za
zbiranje kovinskega odpadka.

¢ Ne odlagajte je med obiCajne odpadke.

e UposStevajte lokalne predpise o recikliranju.

Francais
Utilisation :
e Assurez-vous que la boite est bien fermée et placée dans un endroit sar.
e Ne surchargez pas la boite — respectez la capacité maximale recommandée.

o Utilisez la boite uniquement pour son usage prévu et évitez toute utilisation
inappropriée.

Entretien:
o Nettoyez la surface avec un chiffon doux et sec.

o Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le
métal.

e Vérifiez régulierement l'état des serrures et des mécanismes de sécurité.
Elimination :

e Encasdedommage ou lorsque la boite n'est plus utilisée, déposez-la dans un centre de
collecte de déchets métalliques.

e Ne lajetez pas avec les ordures ménageres.

e Suivez les réglementations locales en matiere de recyclage.

Espanol
Uso:
e Asegurese de que la caja esté bien cerrada y colocada en un lugar seguro.
e No sobrecargue la caja: respete la capacidad maxima recomendada.
o Usela tnicamente para el propdsito previsto y evite usos indebidos.
Cuidado:

e Limpie la superficie con un pafio suave y seco.



e Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el metal.
¢ Revise periddicamente el estado de las cerraduras y los mecanismos de seguridad.
Eliminacion:

e Encasode dafno o cuando la cajaya no se use, llévela a un centro de recoleccion de
desechos metalicos.

¢ No ladeseche con la basura comun.

¢ Siga las normativas locales de reciclaje.

Svenska
Anvandning:
e Setill att kassetten ar ordentligt stdngd och placerad pa en saker plats.
o Overbelasta inte kassetten - félj den rekommenderade maximala kapaciteten.
e Anvand kassetten endast for avsett andamal och undvik felaktig anvandning.
Underhall:
o Rengdrytan med en mjuk, torr trasa.
¢ Undvik att anvanda aggressiva rengoringsmedel som kan skada metallen.
¢ Kontrollera regelbundet las och sakerhetsmekanismer.
Bortskaffande:

e Vid skada eller nar kassetten inte langre anvands, lamna in den till en insamlingsstation
for metallavfall.

e Sléng den inte med vanligt hushallsavfall.

e Folj lokala atervinningsforeskrifter.

Portugués
Utilizacao:
e Certifique-se de que a caixa esta devidamente fechada e colocada num local seguro.
e Nao sobrecarregue a caixa — siga a capacidade maxima recomendada.
¢ Utilize-a apenas para a finalidade a que se destina e evite usos indevidos.
Cuidados:
e Limpe a superficie com um pano macio e seco.
e FEvite o uso de produtos de limpeza agressivos que possam danificar o metal.

o Verifique regularmente o estado das fechaduras e dos mecanismos de seguranca.



Eliminacgao:

e Em caso de avaria ou quando a caixa ndo for mais utilizada, entregue-a hum ponto de
recolha de residuos metalicos.

e Na&o a deposite no lixo comum.

e Siga as normas locais de reciclagem.

Nederlands
Gebruik:
e Zorgervoor dat de kassette goed gesloten is en op een veilige plek staat.
e Overbelast de kassette niet — houd u aan de aanbevolen maximale capaciteit.
o Gebruik de kassette alleen voor het beoogde doel en vermijd onjuist gebruik.
Onderhoud:
e Reinig het oppervlak met een zachte, droge doek.

o Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het metaal kunnen
beschadigen.

o Controleer regelmatig de staat van de sloten en beveiligingsmechanismen.
Verwijdering:

e Als de kassette beschadigd is of niet meer wordt gebruikt, breng deze dan naar een
inzamelpunt voor metaalafval.

e Gooi hem niet weg met het gewone afval.

¢ Volg de lokale recyclingvoorschriften.

Italiano
Utilizzo:
e Assicurarsi che la cassetta sia ben chiusa e posizionata in un luogo sicuro.
¢ Non sovraccaricare la cassetta - rispettare la capacita massima consigliata.
e Utilizzarla esclusivamente per lo scopo previsto ed evitare usi impropri.
Manutenzione:
e Pulire la superficie con un panno morbido e asciutto.
e Evitare l'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il metallo.
e Controllare regolarmente lo stato delle serrature e dei meccanismi di sicurezza.

Smaltimento:



In caso di danneggiamento o fine utilizzo, portare la cassetta a un centro di raccolta per i
rifiuti metallici.

Non gettarla con i rifiuti comuni.

Seguire le normative locali sulriciclaggio.



